142

Probe

Gined Berfuchd, gewiffe beutjhe Ausbriide, deven Uebertragung i1 Framdfifhe befondere
Sierigfeiten bietet, und bie in den vorbanbenen Lelrbiichern u dirftig oder
unvidytig behandelt find, auf eine befricbigende Weife su fberfepen. (Unbang su
unferm: Whrterbudy.)

Bildung., Fiv den umfaffenden Begriff Bildbung, gebildet, wie er in Deutihland allgemein

Sdfiler.

angewendet wird, bat ber Frangofe Feinen evjddpfenden Audbrud.  Will man diefe
Whorter ind Franydfifde iibertragen, fo muf man fidh juerft Redenjdaft dariiber
geben, welde Seite der BVilbung man vorzligli) meint. Die Bilbung oder dbad
Dilben ded (eifted beift la culture, la formation de l'esprit; 3 B. la culture,
la formation de I'esprit doit commancer dés l'enfance. Berfteht man . unter
Bilbung befonderd Kenntniffe, {o ift ed tm Franz. de linstruction, .des connais-
sances solides, variées; und ein gebilbeter Mann beift in diefem Sinne: un homme
instruit, un homme qui a l'esprit cultivé, poli, qui a enrichi son esprit, ob.
qui a l'esprit enrichi des connaissances les plus varices etc. Stellt man bie
Bilbung alé ein Nejultat ber Eryiehung bar, fo iberfest man bdad Wort mit édu-
cation; Bilbung baben beift demnad; avoir de I'éducation, avoir requ une
éducation soignée. eufere Bilbung wird durd) maniéres, tournure gegeben;
ed ift ein feingebildeter junger Mann: c'est un jeune homme qui.a de la tournure,
beaucoup de tournure, une tournure distinguée; de charmantes, d’excellentes
maniéres, desmaniéres élégantes, distinguées ; ¢in gebildeter Manu : un homme qui
connait les usages; lesusages du grand monde; quisaitson monde; qui a du tact,
de bons procédés etc. — Un homme de bonne compagnie ift ein duferlidh und
geiftig gebilbeter Mrann, den man gern in der Gefelljdaft fieht. — Dad Gegentheil
von Allem diefem liegt in folgenden Audbdriiken: ignorance ; mangue d'instruction;
manque d'éducation, de tournure; absence (compléte) de maniéres; un homme
de mauvaise compagnie, un pied-plat, un lourdaud, un balourd, un rustre,
un grossier, un brutal, un homme qui n’a pas de procédés ete.

Diefed Wort wird in Deutjdland unriditig meift mit écolier und diseiple fberjept.
Ecolier Beifit aber nidyts als ein Sdulbefudenber; 3. B, le nombre des écoliers
d'une ville augmente, diminue; und da man in Franfreidy die Facultiten ber
Université oft mit Ecole begeidhnet (Ecole de droit, de médecine), fo werden
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audy Studenten bidweilen écoliers genannt; fo beifit bie flubivende Jugend: la
Jeunesse des écoles. Snbefien ift ber gewbbnlide Ausdrud fiir Juriften, Mebi-
ciner 1. (welde bie Borlefungen der Univerfitdt befudhen): éléve en droit, en
médecine etec. — S verddil. Sinne gebraudht man: une faute d’écolier, ein
Febler, wie ihn Sditler madien; un tour d’écolier, ein Sditlerfireidy; prendre
le chemin des écoliers, ben langften Weg wablen. — In feinem Berhdltniffe
gum Eebrer und yur Scule’ heift! ein Sciilers ftetd’éléve, 3gling; 3. B. le nombre
des éléves de notre école est de , . . 3 un ouvrage que je destine, que je
dédie & mes éléves; (Anrede:) mes chers-éléves! ph. Jjeunes éléves! — Un dléve
appliqué (nidyt diligent!), paresseux ete. — Disciple ift ein evwadyfener Sdyitler,
Unbinger, Nadfolger cined Philofopben, eined RKinftlevs; un diseiple de: Platon,
de Kant (philosophes), de David. (sculpteur), de Bendemann (peintre), de
Schinkel (architecte); — les disciples de Jésus-Christ, bie Jiinger Jefu. — Con-
disciple, SMitidiler; wird wur auf Befuder bevfelben nterridhytdanftaft begogen.
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